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«KOpwon tou NpwtokoAAou ABANTIKNAG Zuvepyaciag petagu tng KuBépvnong tng EAANVIKAG
Anpokpatiag kat tng KuBépvnong tng Anpokpartiog tng Toupkiog»

MINAKAZ NEPIEXOMENQN

ApBpo npwrto

KUupwon NpwtokoAAou

MpwtdkoAAo abBAnTikrG cuvepyacoiag petau tng KuBépvnong tng EAANVIKNAG Anpokpatiag kot tng
KuBépvnong tng Anuokpartiog tng Toupkiag

Apbpo 1 Ykomog MpwtokdAAou

ApBpo 2 Atia kat Statripnon OAUUILOKWY Aywvwy

ApBpo 3 Kataption Kal urooTrpLEn mMPoTAcswy yla tnv avaBiwon tng OAUUITLOKNAG
Ekexelplag

ApBpo 4 Media abAnTiknG ocuvepyaoiog

ApBpo 5 KatamoAéunon Xelpaywynong abAnTIKwY aywvwy

ApBpo 6 Mpoypdppata avtaAAoyng LKWV Tou aBANTIoUoU

ApbBpo 7 JUpHETOXN ABANTIKWY EKTPOCWNWYV o€ Sipepeic kal SleBveic aywveg

ApbBpo 8 AvtaAlayn e€elSIKEVEVNC YVWONE Kal UALKOU oToVv Topéa Tou aBAnTiopol

ApBpo 9 Juvdpour TwWV LEPWV yLa TNV eMAUGCN KOWWV TTPOBANUATWY OTOV TOUEQ TOU
aBOAntiopou

ApBpo 10 Mpoypaupata cuvepyaoiag Kot avtoAAaywv aBAnNTIKWY oVTLTPOCWITELWY

ApBpo 11 Juvepyaaoia yla tnv ko dtopydvwon SteBvwv abAnTikwyv aywvwy oe EAAGSa
kot Toupkia

ApBpo 12 Owkovopikol 6pot avtaAlayng aBANTIKWY AVTITPOCWITELWV

ApBpo 13 ‘Evapén woxvog, Slapkela kal tpomomnoinon NMpwtokoAAou

ApBpo 14 Mavon wxvog tou amo 4.3.2013 NpwTtokoAAou petatld T KuBEpvnong tng
EAANVIKNG Anpokpartiog kat tng KuBépvnong tng Anpokpatiag tng Toupkiag

ApBpo bcutepo | Katapyoupevn Siataén

ApBpo tpito ‘Evapén toxvog

ApBpo npwrto
KUpwon Npwtok6AAou

KupwveTtal kat €xeL Tnv LoxL 1ou opilel n map. 1 Tou apbpou 28 tou Zuvtayuatog to NpwtokoAlo
ABANTIKAG Zuvepyaoiag petaty tng KuBépvnong tng EAANVikNG Anpokpartiog kat tng KuBépvnong
™¢ Anpokpatiag tng Toupkiag, mou umoypadnke otnv ABnva, otic 7 AskepPplou 2023, to

TPWTOTUTIO KELEVO TOU OTtOloU 0TNV AYYALKH Kol oTnV eAANVLKN YAwooa £xel WG EENC:




PROTOCOL ON SPORT COOPERATION BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKIYE

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Republic of Tiirkiye (hereinafter referred to as “the Parties™).

Wishing to further enhance their cooperation in the field of sports,

Desiring to conclude a Protocol on Sport Cooperation to replace the
Protocol on Sport Cooperation between the Government of the Hellenic
Republic and the Government of the Republic of Turkey, done in Istanbul,
on 4th March 2013,

Have agreed as follows:
ARTICLE 1

The Parties express their wish to promote good relations between them,
especially in whatever relates to sport cooperation. The final aim is the
improvement of the relations of cooperation and friendship between the two
countries.

The Parties agree to promote their sport relations to the highest possible
level.

The Parties express their belief in the continuation and upgrade of their
bilateral cooperation as well as in the advantage of their common
preparation on international issues of mutual and multilateral sport interest
and the joint presentation of these issues before international sport
organisations and at international sport conferences.

ARTICLE 2
The Parties underline the value of the Olympic Games as a unique
international cultural event that, for the last three millennia, fosters the

values of competition, solidarity and friendship among peoples.

The Parties express their intention to preserve the Olympic Games as an
international sport event of "clear conscience".




ARTICLE 3

In order to strengthen the institution of the Olympic Games, the two Parties
will work together towards the formulation and support of proposals relating
to the Olympic Truce, which will be submitted to the organisers of the Paris
2024 Olympic Games as well as to the organisers of subsequent Olympic
Games. The Parties will do whatever possible for the revival of the Olympic
Truce and for its establishment in the collective conscience.

ARTICLE 4

The Parties shall make sure that the programmes of sport cooperation are
supplementary to the actions developed within multilateral sport
organisations, especially in relation to: i) the fight against doping. ii)
beneficial work measures arising from sport activities, iii) the fight against
violence - especially in sports stadia, iv) the balanced support of both
professional sports and amateur sports for all, v) the consolidation and
further improvement of the position that women have earned in sports. vi)
the sport tourism activities.

The Parties shall pay special attention to the exchange of knowledge and
experience in relation to issues such as good governance in sport and Fair
Play.

ARTICLE 5

The Parties will improve cooperation in the field of combating the
manipulation of sports competitions.

ARTICLE 6

The Parties will support the implementation of programmes of exchange of
sport experts, officials and coaches, as well as their participation in relevant
seminars and conferences.

ARTICLE 7

The Parties shall mutually encourage their athletes. clubs and national teams
to participate in bilateral and international competitions to be held in both
countries.
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ARTICLE 8

The Parties shall support the exchange of information and documentation as
well as the exchange of books, publications, movies and other materials in
various fields of sport activities among their Sports Federations and
Organizations.

ARTICLE 9

The Parties shall support the representatives of international Sports
Federations and Sports Institutions through consultations, aiming at solving
common problems arising in all fields of international sport.

ARTICLE 10

The Parties shall encourage cooperation and exchanges between their
respective National Sports Federations and sport clubs. The National Sports
Federations concerned shall determine the scope and details of such
exchanges and cooperation programmes.

ARTICLE 11

The Parties shall encourage the cooperation between their respective
National Sports Federations for the submission of candidature/s and the
undertaking of the joint organization of international sports competitions,
the competition program of which shall be conducted jointly in the States of
both Parties.

ARTICLE 12

Exchanges between the National Sport Federations will be realized
according to the following financial conditions:

1. The visiting country shall cover travel expenses to and from the
host country.
1i.  The host country shall cover full board accommodation and local

transportation (including transport from and to the airport or the
port or train or bus station) of the delegation of the visiting
country.




iii.  The host country shall offer in case of emergency full medical
cover of high standard, in its Public Health System. However, the
expenses of medical aid shall be paid by the visiting side.

iv.  The host country shall provide an interpreter who shall have an
adequate knowledge of both languages of the two Parties.

ARTICLE 13

1. This Protocol shall enter into force on the date of the receipt of the last
written notification, by which the Parties shall inform each other, through
diplomatic channels, of the completion of their internal procedures
required for its entry into force.

2. This Protocol may be amended by mutual written consent of the Parties at
any time. The amendments shall enter into force in accordance with the
same legal procedure prescribed under paragraph one (1) of this article.

3. This Protocol shall be valid for a period of one (1) year and shall
automatically be renewed for successive periods of one (1) year. unless
one of the Parties gives the other Party six months’ prior written
notification of its intention to terminate the Protocol through diplomatic
channels.

ARTICLE 14

Upon entry into force of this Protocol, the Protocol on Sport Cooperation
between the Government of the Hellenic Republic and the Government of
the Republic of Turkey, done in Istanbul, on 4th March 2013, shall cease to
be in force.

Done at Athens, on the 7" of December 2023, in two originals, each in the
Greek, Turkish and English languages, all texts being equally authentic. In
case of any divergence in the interpretation of this Protocol. the English text
shall prevail.

For the Government of
the Hellenic Republic

Georgios Gerapetritis

Minister of Foreign Affairs pfister of Fdreign Affairs




IMPQTOKOAAO AOAHTIKHE ZYNEPT'AXIAL METAZY THE
KYBEPNHXHX THEX EAAHNIKHE AHMOKPATIAY KAI THX
KYBEPNHXHX THE AHMOKPATIAX THX TOYPKIAX

H KvuBépvnon mg Elinqvikig Anpoxpatiog kat 1 KvBépvnon g
Anupoxkpatiag g Tovpxiag (oto £€Ng avagepopeves g «to Mépny).

Embopoviag va evioydcovy mepaitépm Tn cuvepyacia Tovg 6Tov TOUEN TOV
afinuiopon.

Embopdvtag va cuvayouy éva [potokoiro AOntikng Tvvepyosiag yia va
avukataotoovy 10 Ilpwtokorro ABAnTkig Xvvepyooiag petald g
KuvBépvmong mg Elinvikig Anpokpatiag kot g KuBépwmong e
Anpoxpartiag g Tovpkiag, To omoio cuverdydn oty Kovotaviivodroln,
otic 4 Maptiov 2013.

Yoppovnoay to akdiovda:

APOPO 1

Ta Mépn exopdlovy v embupio Tovg va Tpo®bRcovy TIC KOAEC OYE0ELS
petall tovg, eWdikoTEpE e O.TL €Yl oYéon pe TV abANTIKY cvvepyaocia.
Tehwkog otoyog eivar n Pertioon TtV oyécemv TG GLVEPYOGING KAl TNG
P0G HETAED TmV VO YWPDOV.

Ta Mépn ovpemvovv va mpowbicovy Tig abinTikéC TOUG OYECGES OTO
VYNAOTEPO dVVATO EMINEDO.

To Mépn exppalovv v miom TOUC GTN GLVEKICT KOl TNV avaPaduen g
diuepoc ovvepyaoiag tovg, Kabdg Kl 610 OPEAOC Gmd TNV KO TOVG
npoetowpacic oe debviy Bépata apofaiov kot morvpepovs wBAnTiKOD
EVOLLQEPOVTOC KOl TNV KOWN Tapovciaon tov Bepdtov autdv evomov
owbvav  abinuikdv opyaviopdv, kabog kKou o dwebveic  abintikéc
OLACKEWEIC.

APOPO 2

Ta Mépn toviCovv v afic tov Olvpmakdv Aydvov ©¢ povadikol
TOYKOOUIOV YEYOVOTOC TOALTIONOV, TO Omoio, £0M Kal TPEWS YWMETieS,
kodhepyel Tig agieg ™G GuIAAIG Kal SLYXPOVOG TG aAANAeEYyiNg Kot g
QUG PETAED TOV AUV,

Ta Mépn exepalovy v npobeon tovg va datnprioovy tovg Olvpmakong
Ayoveg o¢ £va debveg abAnTIKo yeyovog «kaboapng ouveidnonoy».




APOPO 3

Me okomd v evioyvon tov Becpod tov Olvpmiakdv Aydveov, Ta §vo Mépn
ouvepyGlovtor mpog TV Katevbuvon TG KOTAPTIONS Kol LIOCTAPIENS
TPOTAcemV oxeTKOV Le v Olvpmoxy Exeyxeipia, ot onoieg Oa vropindodv
oTovg Sopyavetis twv Olvumoakodv Aydvev tov 2024 oto Tapict, kabmg
Kal oT0vg Olopyavemtés petayevéotepov Olvpmakdv Ayovev. Ta Mépn
xatafaiiovy kabe dvvaty mpoomdbein yio v avaPioon ™me Olvpmaxnic
Exexepiag xat yio v kabEpmon g ot cuALOYIKT GUVEION o).

APOPO 4

Ta Mépn dwogakiCovv 6T ta Tpoypdpupate adinTikig cvvepyuciag sivot
CUUTANPOUOTIKG OTIG EVEPYEIES TOV AVOXTOOGOVIOL GTO TAMIGIO TMV
molvpep®V  abANTIKOGV  opyovicudv, €8IKG o oxfon pe: i) v
KATOTOAEUNON TG QUPHAKOIEYEPONG, 11) TO EVEPYETIKA HETPO EPYUOIUS OV
anoppeovy omd T abAnTikég dpacTnpldmes, iil) TV KOTamoAéunon g
Blac — ewdkd ot abintikd ot@dia, iv) ™y WwoppornpéEVT VTOSTAPIEN TOL
EMAYYEAUATIKOD aOANTIONOD KOl TOL epaciteyvikod abintiopov, v) myv
gdpaimon kat tepartépw Pedtimon g BEomg mov £xouv KepSioer o yuvaikeg
otov abinmopd, vi) mv avartodn Tov Tovplopol oe oyfon e abinTikd
YEYOVOTO.

Ta Mépn divovv Waitepn npocoyn oty aviorhayn yvoOoNg Kol EUTEPing
oe (nmuata Ommg N ypnot dwkvPépynon otov abintiopd kar to Ev
AyoviCeobau.

APOPO S

Ta Mépn Bedtiodvouy ) ovvepyaoia oTov TOpEN TG KOTATOAEUNONS NG
yepaydynons adintikodv aydvov.

APOPO 6

Ta Mépn vroampiovy v vAOTOINGT TPOYPUURATOV AVTOIAUYS EOIKOV
ov afinuopol, afiwpatovymv Kal TpomovnTOV. Kabhe emiong kot
CUHUETOYT TOVG OE OYETIK( CEUIVAPLL KAl GLVEDPLAL.

APOPO 7

Ta Mépn evBappivouv apoBaia tovg afintéc, ta oopateio kot g efvikég
T0U¢ OMAdES Vo ouppETEXOLY o8 Suepeic kat Siebveic aydvec, ol omoiot Oa
SteEdyovtal Kot oTig d00 YMpeg.




APOPO 8

Ta Mépn vrootpilovv mv avtaiiayn TANpoPoOpLOY Kal YYPAOOV, KOOMDC
Kol v avioriayn Bifiiov, dnpocievpdtov, Tavidv Kut GAlov VAKoD o
dapopovg  topeic abintikdv Spacmpotitov petafd Ttov  ABAnTIKGOV
Opoonovéudv kat Popémv Toug.

APOPO Y

Ta Mépn vmoompilovv t0V¢ ekmpocdTOVE TV Sebviv ADANTIKGOV
Opoonovorav kar ABintuikdv Popéov péco dfoviencemyv, 6ToxevovIog
oV emAVON TOV KOWOV TPOPANUATOV IOV AVOKOTTIOUV 6€ OAOVG TOUG
TOLELS TOL d1eBvolE abAnTiopoD.

APOPO 10

Ta Mépn evBappivouv 1t ovvepyacio kot T aviaAlayés Hetald TOV
avtiotoryov Ebvikov Abkntikdv Opocmoviiov kot abintikdy copateioy
toug. Or oyetikég EOvikéc ABAntkég Opoomovdieg o kabopicovv to £0pog
K0 TIG AETTOUEPELEG TETOLMV AVTOALAYOV KO TPOYPULUATOV GUVEPYACTHC.

APOPO 11

Toa Mépn evBappivoov ) cuvepyacio petald tov aviictoywv Ebvikov
ABntikedv Opoomovoldv toug Y TV VIoPoAN VIOYNEIOTNTOG Kot TNV
avainymn g Kowhg dopydveons debvov  afintikdv  aydvov, 10
AYOVIOTIKO TTPOYPUppa TV omoimv Qo diedyetal and Kovol oTo KPATn Kot
TV 000 Mepmv.

APOPO 12

Ot avrarrayég petald tov EBvikdv AOntkev Opoomovoidv viomotovvTat
GUHOOVA LE TOVG AKOAOVOOVE OIKOVOHIKOVS OpOLG:

1. H @o&evoopevn yhpo kahdmtet Tig ToEIBIOTIKES OUTAVES TPOS KoL OO
™ SoPYAVA TP YOPLL.

ii. H dopyavdrpia ydpa KaAdTEL TANPOS TN GITION, TN POV Kot Tig
TOTIKEG PETAKIVIOELS (GUUREPIAAUPavOpEVIS TS HETAKIVIONS GO Kot TPOG
T0 0EPOIPOLLO 1 TO ApAVL 1} TO oTaOO TpEvoL 1| To oTabPd Aem@opeiny) g
AmOGTOANG TG PIAOZEVOVUEVIS Y OPIG.

.  H dopyavdrtpia ydpo TpoceEpel, 6€ TEPITTOON EMEIYOVOUS AVAYKTG,
TANPN WIPK] KAALYN vymAdv rpodaypa@®v, oto Anpocio votnuo
Yyeiag mg. Qotdco, ot damdves wTpikng povtidac o katafarloviar and
1 PLLOEEVODUEVT] TAEVPAL.




iv. H dopyavotpua ydpa mapéyet diepunvéa, mov dabétel emapky yvoon
Kot Tov 000 YAweohv tov 600 Mepav.

APOPO 13

1. To Ilpotokoiro tifetan oe woyd ™y nuepounvia e mapaiaPhic g
TEAEVTOHAG YPOTTNG YVOOTOTOINONG, [e TV omoia to. Mépn TAnpoeopody to
£va 10 aAA0, HECH TNG SIMAMUATIKNG 080V, GYETIKA UE TV OLOKANPOIOT TOV
EOMTEPIKOV S1ASIKAGLOV TOVE IOV AIULTOVVTAL Y10, vaL Tl avTd o€ 167,

2. To mapoév Tlpwtokorro pmopel va tpomomombei avd maoa otryur|, dio
apofaiag £yypaene cvvaiveong tov Mepav. Ot tporortomicelg tibevian o
IoX0 obueove pe ™V 0w vopikn Swdikacia mov mpofrémeTar 6TV
napaypao éva (1) avutov tov apbpov.

3. To llpotokorio ovtd £xet woyd yw mepiodo evog (1) €rovg ko
AVOVEDVETAL ADTORATO Y10 S1d0YIKES TEPIOSOVS £vOg (1) £TOVC, EKTOS (v Eval
aro ta Mépn ddoet 610 dAho Mépog, €L ufveg TTpLv, YPOTTH YV®GTOTOINGT|
v Ty Tpobeot) Tov va teppatiost to [pmtokodro, pécm e SIMAMUOTIKAG
00601.

APOPO 14

Me tm B€on o€ 1690 oV MapovToC [pwTokdiiov, To [pmTékorlo ABANTIKNG
Yovepyooiag petald e KuBépvnong me EAnvikng Anpokpartiog kot g
KvBépynoneg g Anupokpatiag e Tovpkiog, 10 omoio cvvetdybn omv
Kovetavtivovmodn, otic 4 Maptiov 2013, madel va 1oyt

‘Eywve omv AOnva, otig 7 Aekeufpiov 2023, oe dvo npototuma, kabe Eva
ot Eiinvikn, Tovpkikn xat Ayylk yAoooa. Oka ta keipeva sivan e€icon
avbeviikd. Xe mepintmon SwEopds ®¢ mPog TV epunvein, to Ayylkd
Kellevo veproyvet.

o v KuBépynon

g EAAmpaing Anp@tﬁlg\’

['eopyrog I'epametpitg
Yrovpyog EEwtepikdv

YaOvpyoc E¢otepikaov




ApBpo deutepo
KatapyoUpevn diatagn

Katapysitat o v. 4295/2014 (A’ 212) «Kupwon tou NpwtokdAou ABANTIKAG Suvepyaoiag petal
¢ KuBépvnong tng EAANVIkAG Anpokpartiag kat tng KuBépvnong tng Anpokpatiag tng Toupkiogy,
oUudwva He To apBpo 14 tou uTd KUpwaon NPWTOKOAAOU, LLE TO Omoio opiletal OTL MaUEL va LoXUEL
1o NpwtokoAAo ABANTIKAG Zuvepyaoiag LeTaty tng KuBépvnong tng EAANVIKAG Anpokpartiog KoL tng
KuBépvnonc tng Anpokpatiag tng Toupkiog, mou umoypdadnke otnv KwvotavtvoUmoAn, ot 4
Maprtiou 2013, and ) 6€on o€ oL Tou UTIO KUpwan NpwTtokdAAouU.

ApBpo tpito
Evapén woxvog
H 1ox0¢ tou mapdvtog vopou ap)ilel amo tn dnuoacieuar tou otnv Ednuepida tg KuBepvioewc Kat
ToU NPWTOKOAAOU TTOU KUPWVETAL atd TNV AN pwon Twv npolnobéocswv tng map. 1 tou apbpou 13

auto.
ABniva, 30 Maiouv 2025
Ol YNOYPIOI
EONIKHZ OIKONOMIAZ KAl OIKONOMIKQN EZQTEPIKQN
KYRIAKOS GEORGIOS
PIERRAKAKIS GERAPETRITIS
30.05.2025 16:57 30.05.2025 16:46
KYPIAKOZ NIEPPAKAKHZ FEQPTIOZ TEPANETPITHZ

O ANANAHPQTHZ YNOYProz NAIAEIAZ,
OPHZKEYMATQN KAI AGAHTIZMOY

IOANNIS VROUTSIS
30.05.2025 16:53

IQANNHZ BPOYTZHZ
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